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Mila ¢tenarko,

vZdycky mé bavi, vyvolava to ve mné takovy dobro-
myslny iismév, kdyzZ se autorky mych p¥ibéhii poustéji
do romdnové geografie. A vymysleji si nové stdty — nej-
castéji na ostrovech, nachdzejicich se na mistech, kde
ve skutecnosti jenom huci morve. Vzpomindm si ale na-
priklad i na autorku, kterd psala o Praze a o tom, jak
bylo mésto v davnych dobdch suzovdino pirdty, kteri
priplouvali po Fece.

Kdo vi, s ¢im si Prahu spletla. ..

Tentokrat Jackie Ashendenovd umistila déj pribéhu
Jeji posledni vzpoura, coz je posledni cdst tetralogie
o tehotnych princezndch (povidali jsme si o ni minu-
ly mésic), do krdalovstvi Santa Castelia, coZ je zemé
obyvana ,malickym horskym narodem, vmacknutym
mezi Spanélsko a Italii“... No... ta zemé mezi Spanél-
skem a Itdlii se jmenuje Francie, a viibec neni mala!

Odpustme ale Jackii! Je to totiZ Novozélandanka,
kterd se zirejmé pri planovani dalsiho romdnu nepodi-
vala porddné na mapu. A ruku na srdce... co my vime
takhle na prvni dobrou o geografii Nového Zélandu?

Vice nez co jiného ale podobné chyby dokumentu-
ji to, Ze mé pribéhy jsou opravdu jenom pohddky, ne-
odehravajici se v realném svété (bohuzel na ne kaZdou
z Vis cekd princ, maharadZa, Ci prosty miliarddr viast-
nici ostrov v Karibiku ®), a jako takové je tieba je brit.
Dobro nakonec zvitézi a pravd ldaska je odménéna. ..

A doufam, Ze to bude (a to i v redlu) co nejvice i v ce-
lém pFistim roce, do néhoz Viam pieji vSechno nejlepsi!

S laskou

Vas Harlequin



Dani Collinsova

ZMARENE
PREDSEVZETI

¢} HARLEQUIN

Amsterdam ¢ Atény ® Bombaj ® Budapest ¢ Hamburk
Londyn e Madrid ® Milan ® New York e Pafiz
Rio de Janeiro ® Stockholm ¢ Sydney
Tokio ® Toronto ® Varsava



Ndzev origindlu:
One Snowbound New Year’s Night

Prvnivydani:
Mills & Boon, an imprint of HarperCollins Publishers, 2021

}V’rveklad:
Cestmir Jonas

Odpovédny redaktor:
Jifi Chodil

© 2021 by Dani Collins

© For the Czech Republic edition by HarperCollins Polska sp. z 0.0.,
Warszawa 2023

Tato kniha je vyddna na zaklad¢ licence Harlequin Books S.A.

Vsechna prava vyhrazena, veetné prava na reprodukci ¢4sti dila
v jakékoliv podobé.

Vsechny postavy v této knize jsou fiktivni. Jakdkoliv podobnost se
skute¢nymi osobami, Zijicimi ¢i zesnulymi, je ¢isté nahodna.

Harlequin a Harlequin Sladky zivot DUO jsou ochranné znamky,
jejichz vlastnikem je Harlequin Enterprises Limited a které byly
pouzity na zéklade jeho licence.

HarperCollins Polska je ochranna znambka, jejimz vlastnikem je
HarperCollins Publishers, LLC. Nazev ani znamku neni mozno
pouzit bez souhlasu vlastnika.

Ilustrace na obalce byla pouzita po dohodé s Harlequin Books S.A.
Vsechna prava vyhrazena.

Elektronické formaty: Katarzyna Rek
HarperCollins Polska sp. z o.0.
ul. Domaniewska 34A, 02-672 Warszawa

ISBN: 978-83-276-9876-6 (EPUB)
ISBN: 978-83-276-9877-3 (MOBI)
ISBN: 978-83-276-9878-0 (PDF)



PRVNI KAPITOLA

Zvuk harfy zesilil, vytrhl Rebeku Matthewsovou
z hlubokého spanku a uvrhl ji do stavu dokonalého
zmatku. Byl bily den a okno s roztazenymi zavésy na-
bizelo pohled na zasnézZené jedle.

Jak to, Ze...?

Aha. Jsi zpdtky v Kanadé.

Znovu zavrela oCi a matozné zapatrala rukou na
no¢nim stolku, aby vypnula budik. Nevybavovalo se
ji, Ze by ho zapinala. Nenahmatala jej, zvuk ale ustal
sam od sebe.

,»Nekfic,“ pronesl tiSe muzsky hlas.

Vyktikla, cukla sebou, stocila se do klubicka k ¢elu
postele a pritiskla si na rozbusené srdce polstar. Jeji
mysl jen postupné zpracovavala, Ze hlas patfi Vanovi
a Ze ji tedy nehrozi Zadné nebezpeci. Nemél tu sice
byt, dim ale z¢asti patfil i jemu.

A bude mu patrit cely, jen co na néj prepises sviij
podil.

Donovan Scott, jeji brzo jiz byvaly manzel, zatim
jen mlcky stal ve dvefich a pohupoval si v ruce tele-
fonem.

Nevidé€la ho uz celé Ctyriroky. Nebyt toho, Ze ji ses-
tra primo pred oci podstrcila nékolik fotografii, ani
by nevédéla, co celou tu dobu délal. Po tak dlouhém
odlouceni ptsobil jesté temnéji a pritazlivéji, nez jak
si jej pamatovala. I dnes z néj vyzatovala klidna sila,
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ktera ji pravé jako neviditelna ruka vymackla z plic
vSechen dech.

Jeho vzhled se zménil jen malo. Vlasy mél po bo-
cich hlavy sestfihané do ztracena a na temeni zkra-
cené, takze uzZ mu nepadaly do o¢i. Kratky plnovous
byl dovedné vytvarovany tak, aby zdlraznoval linii
jeho brady, a zlatavé hnédé oci se diky nému zdaly
jesteé pronikavejsi. Tvaril se, jako by se pravé chystal
k dal$imu zavodu. Z drzeni jeho téla jako vzdy vyza-
fovala nashromdzdéna energie, kterd se uz nemize
dockat, az ji uvolni.

Protoze uz nezavodil, pfestalo jeho télo pusobit
vyzable, zustalo ale svalnaté, ramena Siroka. V jeho
chovani ted ale vycitila cosi nového. Uz pro ni ne-
m¢él nenuceny Usmev, tvaril se spiSe podeziravé, té-
meér nepratelsky. Zvedl k ni jeji telefon a pozname-
nal: ,,Nechtél jsem, abys mé slySela chodit v pfizemi
a myslela si, Ze jsem lupic.” 5

,Dobfe, odvétila vzneSené. ,,Rekla jsem svému
pravnikovi, aby ti predem ozndmil, Ze si sem pfijedu
vyzvednout par véci. Copak jsi ten vzkaz nedostal?“

»,Dostal. Proto tu taky jsem.*

P1i chladném, trochu shovivavém ténu jeho hla-
su se ji zrychlil tep. Sevfela v pésti povlak polstafe
a vsi silou odolavala nutkavému pokuseni zaboftit do
n¢j tvar. Zkusila odhadnout, jestli poznal, Ze plakala
a ze si pfed nim ted pfipadd jako nevzhledna troska.
Od vcerejsiho pristani ve Vancouveru ji sice délilo
nekolik hodin neklidného spanku a horka sprcha, ne-
byla ale nalicena a neupravené vlasy ji z drdolu tréely
do vSech stran.

Sklouzla pohledem na rukav bézové kostkovaného
kabatku flanelového pyzama, ktery ji halil predlokti,
a malem se zalkla studem. Tésné predtim, nezZ se roz-
plakala a zfitila do manzelské postele, si pres tenky
svetr pfetdhla Vanovo tlusté pyZzamo. Ucitila z néj
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nezaménitelnou vini jeho téla a pred nasledky poci-
tu marnosti, ztraty a beznadéje, kterou v ni vyvolala,
ji zachrénilo jen to, jak rychle usnula.

»Byla mi zima,“ zamumlala a narovnala si na ra-
meni limec. Bezdeky si uvédomila, Ze ted uz ji zima
neni, pravé naopak. Z ttrob se ji ted Sifila palciva
horkost a kvetla na tvafich uzardénim. ,,Myslela
jsem, Ze jsi v Calgary...?*

,Kde je Courtney?“ optal se ji ve stejné chvili Van.

Oba zmlkli. KdyzZ se pak chvile ticha tahla uz ptilis
dlouho, domyslela si, Ze Van ¢ekd, az promluvi jako
prvni. Tise zahucela: ,,Jeji let se zpozdil. Nestihla by
pripoj. Nechtéla jsem, aby ztlstala na silvestra uviz-
la ve Winnipegu, tak jsem ji fekla, at rad¢ji zstane
doma.”

Prvni a nejlepsi kamaradka, kterou si kdysi v Ka-
nadé nasla, ji nabidla, Ze by se mohly potkat ve Van-
couveru. Chtéla ji nabidnout svoji podporu po dobu
nutnou k tomu, aby posbirala a uspotadala vse, co ji
jeste zbylo z Zivota ve Whistleru, znamém horském
letovisku. Zprvu se zdalo, Ze je zbyte¢né nutit Court-
ney letét az z Halifaxu jen kvtli nékolika dnim léc-
by poranénych citli a sklence Sampanského o silves-
trovské piilnoci, ted by ale jeji spolecnost a podporu
ocenila.

»Myslela jsem, Zes byl o Vanocich v Calgary s Pais-
ley?“ zminila se otdzkou o jeho sestte.

,»Byl jsem.*

»D¢ti uz jsou uréité velké...“ Pousmala se a za-
mrzelo ji, Ze i kdyZ se svou Svagrovou vice ¢i méné
vychdzela, s jejimi détmi nikdy nenavazala tésnéjsi
vztah.

,» 10 jsou.”

,Chtéla jsem se tu jen otocit, ale horecka z ¢aso-
vého posunu...“ Zmlkla a znovu, jako ostatné témér
vzdy, si vedle néj zacala ptripadat jaksi nepatficné
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a trapné. S dalsim zachvévem studu ucitila, jak ji Zi-
lami zacind proudit zatim jen tusené vzruseni. Pra-
vé proto se vydala do domu v dobé¢, kdy, jak alespon
doufala, v ném bude sama. Nechtéla se ocitnout v si-
tuaci, kdy by se mu musela postavit ¢elem a znovu
prozit spole¢né vzpominky.

»Pravnik mi piivodné navrhoval anor. Pfekvapilo
m¢e, kdyZ jsem se dozveédél, Ze chces mit do domu pri-
stup na silvestra,“ utrousil Van.

,»Byla to jedina chvile, kdy si Courtney mohla vzit
volno v praci. Myslela, Ze by mohla byt legrace osla-
vit konec roku pravé tady, jako za starych casa...”
Zmlkla a ucitila, jak se ji svira hrdlo. Na tom, co pra-
vé prozivala, nebylo legracniho vilibec nic. ,,VSechno
se to organizovalo na posledni chvili.“

,» 1y jsi o svatcich do prace nemusela?*

»Ja... Ucitila pichnuti pocitu nedostatec¢nosti.
Nevédéla, proc ji pfiznani ptfipada tak trapné. ,,Uz
za barem nepracuju. Brzy...“ Odmlcela se, odkaslala
si a teprve po chvilce dokonCila: ,,Brzo zaCinam se
Skolou. Pracovala jsem az do Stédrého dne, pak byla
par dni u taty a jeho nové manzelky Olhe . A pak
jsem byla na kurzu, ktery chci dod€lat, nez mi zaéne
semestr.*

,»Tak? A co studujes?“ svrastil oboci.

Nepochybovala, Ze jeho otdzka je jen projevem
zdvorilosti, ne opravdového zdjmu. ,Laboratorni
techniku?* odvétila. Thned ji zamrzelo, Ze odpoved
vyslovila jako otazku. Plsobilo to, jako by ted chté-
la slyset, Ze jeji volbu schvaluje. AZ do této chvile
byla hrd4, Ze koneéné nasla néco, pro co se dovedla
opravdové nadchnout. Obor mozna navenek nijak
zajimavé nepusobil, pro ni ale jeho studium zname-
nalo rozlouceni s minulosti a prvni krok do nového
Zivota.

,Ivému pravnikovi jsem jasné vysvétlil, Ze za

9



DANI COLLINSOVA

tebou mdzZu vSechno poslat. Nemusela jsi jezdit az
sem.“ Hodil pohledem k prazdnému kufru, ktery ne-
chala otevieny lezet na podlaze vedle postele. Zatim
v ném byly jen bavinéné letni Saty.

,Potfebovala jsem uzavrit stary bankovni ucet
a... podepsat papiry.“ Ve skutecnosti chtéla prede-
v§im formalné potvrdit rozvod a umoznit tak prepis
domu na jeho osobu. ,,Vlastné o vétSinu ze svych Satil
nestojim.”“ Nevédéla, k cemu by laborantce v Sydney
mohly byt uzite¢né znackové réby nebo drahé lyzart-
ské kombinézy. ,,A taky jsem...

Pripomnéla si, pro€ tu vlastné je, odhodila z klina
polstar a zahdkla nohy za pelest postele. Kdyz pak
vstavala, vytahly se ji dZinsy nad kotniky. Potiéasla
nohama, uhladila si kalhoty na bocich a pfritiskla si
k télu tésnéji jeho flanelové pyzamo. Nezdalo se, Ze
by ji bylo chladno, bezdééné gesto vypovidalo spise
o rozpacich a bezradnosti.

Odmitala mu pfiznat, Ze zaplatila za letenku plnou
cenu i se sezonni prirazkou a cestovala az z Australie
jen kvili lacinému zlatému ptivésku, ktery jako mala
dostala od matky. Wanda, jeji sestra, zaCala ten svij
nosit hned po matciné smrti. Casto se na sebe zlobila
za to, Ze svij, Uplné stejny, zapomnela v Kanadé.

Soudila, Ze za to mtze jen Van. Hned po svatbeé ji
zacal kupovat nausnice s drahymi kameny, naram-
ky poseté brilianty a privésky ve stylu tficatych let
na fetizcich z bilého zlata. Skromny zlaty privések
ve tvaru srdce se ani trochu nepodobal zna¢kovym
Sperklim, jimizZ se zdobili ¢lenové jeho rodiny. Kdy-
by védéla, kam kdysi davno ptivések ulozila, nechala
by si jej poslat, ani pfi nejlepsi vili si ale nedovedla
vzpomenout, kdy jej na sobé méla naposledy.

,,Divim se, zes tohle vSechno nenechal uz davno
vyklidit do kontejneru.“ Odpoutala pohled ode dve-
fi Satny, ve které v ochrannych pytlech proti prachu
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visela jeji garderoba. Vse zistalo tak, jako kdyz pred
Ctyimi lety odchézela.

,VEtsinou pobyvam ve vancouverském byté.”

Napadlo ji, Ze slovo byt je pro jeho obydli prilis
skromné. Ve skutecnosti se jednalo o stre$ni apartma
s vyhledem na Stanley Park, Coal Harbour a North
Shore, nejznaméjsi vancouverské pamétihodnosti.

Pristoupil k no¢nimu stolku a zhurta se chopil ote-
viené lahve vina, kterou si na néj postavila hned po
piijezdu do domu. Zazdalo se ji, Ze ji chce celou vypit
sam. ,,Zblaznil ses?* vyhrkla pobourené.

Vzpominala, Ze kdyZ vino kupoval, navrhla, zZe by
jej mohli spolecné vypit o patém vyroci svatby. Pro-
zivali tehdy libanky a cestovali po vinatstvich. Vino
pochazelo z nejlepsi trati a byl to ro¢nik, ktery se mél
nechat ulezet nejméné pét let. UZ kdyz jej péstitel
uvadél na trh, stdla jedna ldhev dvé sté dolard.

,PTijde na to,” odtusil suse. ,,Je znovu zazatkova-
na?“ Bez okolkl se chopil jeji sklenky, jako by sedéli
u soukromé vecete pro dva, nalil si a pomalu upil.
Uvazlivé povalel vino na jazyku a uznale se zamracil.
,,Stalo to za to ¢ekani.”

Obdaril ji pohledem, pod kterym se ji znovu sevie-
ly utroby pocitem trapnosti. ,,Usnula jsem po ném,
jako by mé nekdo trefil uspavaci Sipkou,” zamumlala
a vkrodila do Satny, kde uz predtim bezispésné pat-
rala po privésku ve skiince na dopliky. ,,Mohl bys
mi shora podat tu krabici od bot? Matné se mi vyba-
vuje, Ze jsem v ni méla bryle a néjaké cestovni pros-
pekty. Chci se podivat, jestli tam neni jesté néco, o co
bych stala.”

,» 1y sis ty bryle schovala?“ podivil se.

Kratce po svatbé ji zaplatil operaci. Obroucky
bryli byly laciné a davno vySly z mody. VEédéla, ze
je méla hned po operaci darovat nékomu, komu by
se jesté mohly hodit, ale vyristala s nimi a matka ji
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vzdy vyhroZovala, ze kdyby je ztratila nebo rozbila,
ma pro ni pripravenou pomalou a bolestivou smrt.

Jeji rodina byla chuda a chuda ztistavala i ona, pfi-
nejmensim v porovnani s majetkem, kterym vladla
Vanova rodina. Wanda ji radila, Ze by bylo nejmou-
drejsi nechat si od néj poslat vSechny véci a pak pro-
dat v drazbé ty, o které nebude stat, Rebecca ale
védéla, Ze ji Vanova rodina vzdy povazovala za nena-
sytnou zlatokopku. Ani pfi rozvodu nechtéla udélat
nic, co by je v jejich nazoru utvrdilo.

Nakonec se rozhodla, Ze Vana necha, at se Sperky
a Saty naloZi podle vlastniho uvazeni. Chtéla se s nim
rozvést a diim na néj prevést bez obsirného vysvétlo-
vani, co ji k takové volbé vedlo. Pfipadalo ji, Ze prav-
nicky vyraz neprekonatelné rozpory nikdy nebyl tak
vystizny jako v jejich pripadé. Nikdy si nebyli rovni
a nikdy nedovedli najit kompromis, zejména od chvi-
le, kdy zjistila, Ze mu nebude moci dat déti, po kte-
rych tolik touZzil.

Kdyz se tehdy alespon sama pro sebe pokousela
vyrovnat s tak tvrdym poznanim, zkusila si predsta-
vit budoucnost, ve které by byla stastnd sama se se-
bou a ve které by zdrojem spokojenosti nebylo man-
Zelstvi ani matetstvi. Do domu tak pfijela pfedevsim
proto, aby o silvestrovské ptilnoci udélala tlustou
¢aru za dosavadnim bytim. Novy rok pro ni mél zna-
menal vykroceni do nového zZivota. Nepochybovala,
Ze dovede zacCit znovu, protoZe v minulosti se ji uz
nejméné jednou povedlo od zakladu zménit, ¢im do-
sud byla.

Satna byla zhruba stejné velka jako jeji nové by-
dleni, pronajata garsonka v Sydney. KdyZ do ni ale
Van vesel za ni a naplnil ji kofenitou vini svého téla,
ve které rozpoznala i Cerstvé napadany snih, zacala
jl pripadat mala jako pristének na smetaky. Vyta-
hl z police pod stropem krabici od bot, naklonil ji

12



ZMARENE PREDSEVZETI

a sfoukl z vika prach. Snal jej a pohlédl na ni vycka-
vavym pohledem.

V krabici byly bryle ulozené v platéném sacku,
napdjeci $ntira od starého telefonu, hrst stvrzenek
od davno vyhozenych véci a nahrdelnik z Cerve-
nych, zelenych a zlatych koralkd, suvenyr z karne-
valu Mardi Gras, na ktery se spolu vydali kratce po
svatbé.

Vzpomnéla si, jak ji po navratu vyzval, aby ho pre-
kvapila. Oba byli v povznesené naladé a nemohli se
dockat milovani. Svlékla si halenku i podprsenku,
sedla si mu na klin a nechala ho, aby ji na nadrech
drazdil sntirou koralkd tésné predtim, neZ se jich
zmocnil horkymi rty.

Pamatuje si to i on?

K tomu, aby ji zmékla kolena, ji stacil jediny po-
hled do jeho pal¢ivych oci. Nepochybovala, zZe si stej-
né jako ona vybavil kazdou podrobnost. Tvrdé rysy
v jeho tvari smyslné zmékly a Rebecca ucitila, jak ji
pod naléhavosti jeho pohledu mravenéi v podbrisku.

Vzruseni, které se mezi nimi probudilo jako pti-
zrak z minulosti, v ni probudilo dalsi zachvév studu.
Nedovedla uniknout pfed poznanim, Ze té noci se
s nadSenim podvolila kazdému jeho pfani. Kdyz ji
vyzval, aby jej podrazdila usty, bez odporu si pred
n¢j klekla, hladila ho a vnimala, jak s prsty vnofe-
nymi do jejich vlasii vymluvné popisuje vse, co chce,
aby udélala.

Pak, tésné predtim, nez nad sebou ztratil vladu,
dodrzel slib oplatky. Svlékl ji, aby na jejim vzruseném
téle zbyl jen poutovy ndhrdelnik, a vénoval ji vSe, co
si sam pfed nékolika okamziky uptel. Klekl si pred
ni, vtiskl ji tvat do klina a pfimél ji k¥icet rozkosi.

Kdyz do ni pak pronikal, stdle jesté prudce odde-
chovala vypétim z prvniho vyvrcholeni. Jejich spo-
jeni bylo prekotné a v dobrém smyslu primitivni.
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Vyvrcholila pfi ném jesté predtim, neZ se obratil na
zada a nechal ji, aby jej i ona privedla k extazi.

Vidy z ngj citila Zeleznou sebevladu. Byl tehdy
sportovec na svétové trovni s peclivé vypéstovanou
vydrzi. I pti jejich spojeni doved]l mluvit o tom, jak je
krasna a pritazliva, kolik mu dava rozkose a jak rad
se diva, kdyz ji sama podléha. Jesté nikdy se s nikym
necitila jako s nim, jako neodolatelna bohyné, ktera
neciti ani ndznak studu, kdyZ se mu cele oddava.

Nevédomky si ted olizla rty a spatfila, jak z jeho
rtt konecné vyprchava napéti a ustupuje mekké smy-
slnosti. UslySela prvni, druhé fuknuti rozsypanych
koralkd, a v pristi chvili se k ni snesly jeho rty. Pfi-
tiskl ji k sobé a Rebecca ucitila, jak v ni jeho blizkost
rozdmychava uhliky zaru, ktery nikdy doopravdy ne-
vyhasl. Bez premysleni jej objala kolem Sije, pTitiskla
vzrusSend nadra na jeho hrud a slastné vnimala, jak ji
Van drti tvrdymi, silnymi paZemi.

Spustil dlané k jejim bokidm a pohnul jimi tak, aby
pocitila vzruseni pod jeho pasem. Vnikal ji mezi rty
jazykem ve stejném rytmu, ve kterém si kdysi pfi-
vlastnoval jeji télo. Ucitila, jak se jich obou zmocnuje
vzruseni stejné silné a necekané jako letni bouika.

Bourka, po které by zbyly jen trosky a spoust, ble-
sklo ji hlavou.

Poplasené cukla hlavou a vymanila se z jeho ob-
jeti. Polozila mu ruce na hrud, odstrcila ho a zavra-
vorala. Hned nato ucitila, jak ji pod chodidlem nohy
praskaji bryle.

Sklouzl si dlani po tvafi: ,, To jsem nechtél.“ Zaklel,
odvratil se od ni a razné odesel z Satny.

Klekla si a roztfesenyma rukama vratila rozsypa-
né drobnosti do krabice. Slibila si, ze az se vrati do
pokoje, bude pfedstirat, Ze se nic nestalo. Bezdéky se
dotkla rti, na kterych i ted citila jeho polibek. Uciti-
la, jak ji v o¢ich zacinaji pichat neprolité slzy.
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K Certu s tebou, Vane.

K Certu s tebou, Rebeko!

Vysel z kuchyné do tieskutého chladu venkovni te-
rasy. Silou vile se snazil zpomalit zrychleny tep, aby
dovedl myslet i na néco jiného nez na to, jak snadno
jej Rebecca zbavila sebevlady. Nebylo na tom konec-
koncti nic nového, stavalo se to pravidelné. Moznd jsi
na to jen zapomnél, protoZe kdyz jsi bojoval sam se
sebou a vidy prohrdl, bylo to poniZujici.

Sevrel si kofen nosu a napadlo ho, Ze projevem
slabosti bylo mozna uz to, Ze se sem viibec vydal. Je-
jich rozvod byl uzavreny, jemu ale z néjakého divodu
uvizlo v hlavé, Ze posledni dokumenty bude podepi-
sovat az v unoru. O tom, Ze se Rebecca chystd do
domu v dobé¢, kdy v ném nebude, se dozvédél z mailu
od svého pravnika.

Kdyz7 si pak balil zavazadlo a nastupoval do vozu,
znovu a znovu si opakoval, Ze jen chrani to, co mu po
pravu nalezi, a Ze si chce byt jisty, Ze si jeho byvala
manzelka z domu odveze jen to, co ji skutecné pat-
fi. Uz davno se nepovazoval za dlvérivého hlupéka,
ktery by véril, Ze jej blizci nemohou podvést.

Pfipoustél, Ze na rozdil od jeho otce se Rebecca
nikdy neprojevila jako nékdo, kdo by si bral, co pa-
tfi jinym. Nikdy se nepokusila vyuzit jeho bohatstvi
a vzdy mu pfipadalo, Ze ji spise uvadi do rozpakd,
neZ aby ji bylo k uzitku. V té souvislosti si necekané
vzpomnél na otcova slova. Ano, presné tohle chce,
aby sis o ni myslel.

Pripadlo mu ironické, Ze se ji tehdy musel zastavat
pred muzem, ktery jej nakonec zradil daleko krutéji,
nez by to mohla dokazat Rebecca.

I kdyz...

Ani po letech si nedovedl ujasnit, ktera zrada jej
bolela vice. Kdyz mu Rebecca pied ¢tyimi lety vécné
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oznamovala, Ze jejich manZzelstvi byl omyl a Ze chce
zustat v Sydney, odchazel od ni s pocitem, Ze mu uz
nikdo nemitize ublizit tak kruté jako ona. V nasledu-
jici hodiné se pak dozvedeél, Ze otec vybral vSechny
rodinné penize a utekl s nimi. Vratil se do Kanady,
aby celou véc vyfesil, a svoje manzelstvi nechal umfit
na ubyté. Pokusy o jeho zachranu obétoval zachrané
stovek pracovnich mist, mnohamilionovych staveb-
nich projektli a prijmd z podnikani, na kterych byla
zavisla jeho matka i sestra.

Aféru s otcovou zpronevérou se mu podaftilo udr-
Zet pod poklickou vSeho vSudy tyden. Skutecnost,
Ze se s nim Rebecca nespojila ani poté, kdy veslo ve
znamost, do jakého stavu se dostal jeho podnik, se
zdala hovorit sama za sebe. Kone¢né pochopil, proc¢
si ho brala. Bez penéz a s otcovymi dluhy jsi pro ni uz
nebyl zajimavy.

Pouceni z otcovy aféry bylo bolestné a jednoznac-
né. Pochopil, Ze zrady se mize dopustit kdokoliv
a ze divéra v ostatni je nejjistéjsi cestou, jak se ne-
chat oklamat. Od navratu ze Sydney jen ocekaval,
kdy Rebecca ukaze svoji pravou tvar a necekané mu
znovu vrazi niz do zad. Béhem dlouhych let mlceni
jej mnohokrat napadlo, Ze by rozvodové fizeni mohl
uvést do chodu sam, vzdy se ale v posledni chvili roz-
hodl nehasit, co ho nepali. Formalni zadost o rozvod
od ni obdrzel teprve pred nékolika mésici. Mimo jiné
ho zadala, aby ji vyplatil z jejiho podilu na dome.

To bylo vSe. Nezadala o podil na nékterém z mno-
ha jeho podnikl. Nechtéla, aby za ni poslal do Aus-
tralie vSechen jeji osobni majetek. Jediné, co pulso-
bilo zvlastné, byl jeji poZzadavek odnést si z domu
nékolik drobnosti.

Uz na prvni pohled to na né&j ptsobilo az pode-
zfele nevinné. Viibec jej neptekvapilo, Ze do domu
prisla pravé v dobé, kdy v ném nemél byt on. Zkousel
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